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Type Couleur Numéro d‘article Type Couleur Numéro d‘article

FHS8-wg
Télécommande, blanc pur, avec 2 bascules 
doubles

Télécommande avec 8 canaux, 154x50mm, 16mm 
d’épaisseur. Poids de seulement 87 grammes. 
Produit lui-même l‘énergie nécessaire pour envoyer le 
télégramme radio en appuyant sur le poussoir, donc 
sans pile. Capteur Smart Home.

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
ÉMETTEURS PORTATIFS

FHS4-al/anso
Télécommande radio 4 canaux sans pile ni fi l 
avec bascule double, alu/anthracite soft

Télécommande radio 4 canaux à bascule alu/
anthracite soft, 49 x 47 mm, 16 mm de haut. 
Poids de seule ment 37 grammes. Produit lui-même 
l‘énergie nécessaire pour envoyer le télégramme 
radio en appuyant sur le poussoir, donc sans pile. 

FHS4-al/anso alu/anthracite-soft  30000770

FMH8-
Mini-télécommande radio avec 8 canaux, gravure 
au laser 1+2+3+4+5+6+7+8, sans pile ni fi l

Mini-télécommande radio avec 8 canaux, 45 x 85 mm, 
18 mm de haut. Poids de seulement 60 grammes.
Produit lui-même l‘énergie nécessaire pour envoyer le 
télégramme radio en appuyant sur le poussoir,
donc sans pile. 

FMH8-ag anthracite brillant  30000454 
FMH8-al/anso alu/anthracite-soft,  30000419
FMH8-wg blanc pur brillant  30000455

https://eltako.com/redirect/
FHS4-al*anso

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FMH8-

Plus d‘informations:

FHS8-wg blanc pur brillant  30000205 FHS8B-wg blanc pur brillant  30000206

FHS8B-wg
Télécommande, blanc pur, avec 2 bascules doubles 
et pile

Télécommande avec 8 canaux, 154x50mm, 16mm 
d’épaisseur. Poids de seulement 75 grammes. Très 
silencieux et avec pile (durée de vie de 5 à 7 ans). 
Capteur Smart Home.

https://eltako.com/redirect/
FHS8-wg

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FHS8B-wg

Plus d‘informations:
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Type Couleur Numéro d‘article Type Couleur Numéro d‘article

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS

FF8-al/anso
Télécommande avec 8 canaux avec 2 bascules 
doubles, sans pile ni fi l

Télécommande avec 8 canaux, 185 x 50 mm, 17 mm 
de haut. Produit lui-même l‘énergie nécessaire pour 
envoyer le télégramme radio en appuyant sur le 
poussoir, donc sans pile. Un support mural WHF-al 
avec 2 vis inox à tête fraisée 2,9 x 25 mm 
et 2 chevilles 5 x 25 mm sont inclus.

FF8-al/anso alu/anthracite-soft  30000769

FFD-al/anso
Télécommande radio avec écran, 50 canaux et 
 batterie intégrée. Avec support mural et chargeur USB

Télécommande radio avec écran, 50 canaux, 
185 x 50 mm, 17 mm de haut. Alimentation par 
batterie lithium-ion intégrée. Niveau de charge affi   
ché et contrôlé. Un support mural WHF-al ainsi que 2 
vis inox 2,9 x 25 mm et 2 chevilles 5 x 25 mm sont 
livrés avec la télécommande. 

FFD-al/anso alu/anthracite-soft  30000773

https://eltako.com/redirect/
FF8-al*anso

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FFD-al*anso

Plus d‘informations:

FKF65-wg
Commutateur radio à commande par carte d‘hôtel 
en E-Design65

Commutateur radio à commande par carte d‘ hôtel pour 
montage apparent 84 x 84 x 29 mm. Produit lui-même 
l’énergie nécessaire pour envoyer le télégramme radio en 
insérant et retirant la carte, donc sans fi l et sans perte en 
attente.

FKF65-wg blanc pur brillant  30065545

FZS65-wg
Interrupteur radio à tirage en E-Design65

Interrupteur radio à tirage pour montage apparent 
84 x 84 x 24 mm. Avec une poignée grise et une 
poignée rouge. Produit lui-même l’énergie nécessaire 
pour envoyer le télégramme radio en tirant sur la 
poignée, donc sans fi l et sans perte en attente.
Lorsque la poignée est tirée et relâchée, un télégramme
radio est envoyé au réseau sans fi l ELTAKO.
La livraison comprend l‘interrupteur à tirette entière-
ment assemblé, une poignée argentée, une poignée 
rouge et deux vis avec chevilles.

FZS65-wg blanc pur brillant  30067545

https://eltako.com/redirect/
FKF65-wg

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FZS65-wg

Plus d‘informations:
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Type Couleur Numéro d‘article Type Couleur Numéro d‘article

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS

FCO2TS-wg
Sonde de table de CO2 sans fi l avec température + 
humidité et signal. 

Dimensions: 85x85x65 mm. Pieds en plastique 
antidérapants. Avec LED contrôlée en fonction de la 
qualité de l‘air intérieur et de la luminosité.
Avec signal sonore au niveau rouge. Perte en veille 
en moyenne seulement 0,4 watts. Alimentation avec 
le bloc d‘alimentation enfi  chable fourni, câble de 
raccordement de 200 cm.

FCO2TS-wg blanc pur brillant 30065278

https://eltako.com/redirect/
FCO2TS-wg

Plus d‘informations:

FKD-
Bouton radio de sonnette sans pile ni fi l

Bouton radio de sonnette 80 x 40 x 15 mm, avec 
générateur d´énergie. Degré de protection IP54. 
Produit lui-même l’énergie nécessaire pour envoyer le 
télégramme radio en appuyant sur le poussoir, 
donc sans fi l et sans perte en attente.
Zone de marquage 43x12mm, par ex. pour étiquettes 
Dymo 9 mm et 12 mm.
Le bouton radio de sonnette émet un télégramme 
radio unique comme un poussoir radio à 1 canal.

F1T80-
Bouton sans fi l 1 canal sans pile ni fi l

Bouton sans fi l 1 canal 80x40x15 mm, avec générateur 
d‘énergie. Génère lui-même l‘énergie pour les 
télégrammes radio lorsque le bouton est pressé, donc 
sans câble de raccordement et sans perte de veille. 
Le bouton sans fi l à 1 canal envoie 1 signal qui peut être 
évalué.
Il peut être vissé sur une surface plane ou collé au mur 
avec le fi lm adhésif fourni.

FKD-am anthracite mat  30000408
FKD-wg blanc pur brillant  30000420

F1T80-am anthracite mat  30000453
F1T80-wg blanc pur brillant  30000451

https://eltako.com/redirect/
F1T80-

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FKD-

Plus d‘informations:

FCO2TF65-wg
Capteur sans fi l CO2 + température + humidité,
blanc pur brillant

Capteur sans fi l intérieur CO2 + température + humidi-
té blanc pur brillant pour installation individuelle 
84x84x29 mm. Avec LED contrôlée en fonction de 
la qualité de l‘air intérieur et de la luminosité. Avec 
signal sonore au niveau rouge. Perte en veille en 
moyenne seulement 0,4 watts. Alimentation avec 
une alimentation à découpage 12 V DC: par exemple 
WNT61-12VDC/10W.

FCO2TF65-wg blanc pur brillant  30065277
WNT61-12VDC/10W bleu 61000264

https://eltako.com/redirect/
FCO2TF65-wg

Plus d‘informations:
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FLT58-am
Capteur de bureau sans fi l qualité de l‘air + tem-
pérature et humidité

Capteur de bureau sans fi l qualité de l‘air + température
et humidité, 58x58x58 mm. Avec LED en fonction 
de la qualité de l‘air intérieur. De plus avec signal 
d‘avertissement à partir du niveau rouge. 
Alimentation avec le bloc d‘alimentation inclus à con-
necteur USB-C. Perte en veille seulement 0,1 watts. 

FLT58-am anthracite mat  30058520

FLT58-am, 
anthracite mat

https://eltako.com/redirect/
FLT58-am

Plus d‘informations:

FTFSB-
Sonde radio de température et d´humidité 
avec cellule solaire et pile (durée de vie 6 ans), 
75 x 25 x 12 mm. 

La sonde radio de température et d´humidité mesure 
l´humidité relative de 0 à 100% (+-5%) et la température 
de -20°C à +60°C (+-0,5°C). Lors d´un changement, 
elle émet dans un laps de temps de 2 minutes vers 
l´installation sans fi l ELTAKO. Si il n´y a pas de changement, 
un télégramme d´état est émit toutes les 10 minutes.
Fixation par collage, un adhésif double face est livré 
avec. L´électronique est alimentée par une pile bouton-
CR2032. Pour activer l´alimentation par pile en ôtant la 
languette isolante ou pour la remplacer, il faut ouvrir 
le boîtier.

FTFSB-am anthracite mat  30000475
FTFSB-wg blanc pur brillant  30000563

https://eltako.com/redirect/
FTFSB-

Plus d‘informations:

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS

FTFB-
Sonde radio de température et d´humidité 
75 x 25 x 12 mm,  à pile (durée de vie 5 ans). 

La sonde radio de température et d´humidité mesure 
l´humidité relative de 0 à 100% (+-5%) et la température
de -20°C à +60°C (+-0,5°C). Lors d´un changement, 
elle émet dans un laps de temps de 2 minutes vers 
l´installation sans fi l ELTAKO. Si il n´y a pas de change-
ment, un télégramme d´état est émit toutes 
les 10 minutes. Fixation par collage, un adhésif double 
face est livré avec. L´électronique est alimentée par 
une pile bouton CR2032. Pour activer l´alimentation par 
pile en ôtant la languette isolante ou pour la remplacer, 
il faut ouvrir le boîtier.

FTFB-am anthracite mat  30000429
FTFB-wg blanc pur brillant  30000559

https://eltako.com/redirect/
FTFB-

Plus d‘informations:

FFT60SB
Sonde radio de température et humidité intérieure 
et extérieure avec cellule solaire et pile

Sonde radio de température et humidité blanc pur 
avec cellule solaire et pile (durée de vie de 3-5 ans), 
60 x 46 x 30 mm. 

FFT60SB blanc pur  30000461

https://eltako.com/redirect/
FFT60SB

Plus d‘informations:
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FHD60SB-wg
Sonde radio de luminosité et de crépuscule intéri-
eure et extérieure avec cellule solaire et pile

Sonde radio de luminosité et de crépuscule blanc pur 
avec cellule solaire et pile (durée de vie de 5-8 ans).
Pour l´intérieur et l´extérieur. LxLxH: 60 x 46 x 30 mm.
La plage de 0 à 50 Lux est utilisée en combinaison
avec des actionneurs dans la fonction de relais 
 crépusculaire. 

FHD60SB-wg blanc pur  30000462

FWS60
Détecteur d´eau radio à raccorder au module 
émetteur FSM60B

Détecteur d´eau radio FWS60 à raccorder au module 
émetteur FSM60B blanc pur. 
Dimensions: 60 x 46 x 30 mm (dimension sans 
presse-étoupe). Câble d´une longueur de 150 cm. 

FWS60 blanc pur  30000463

https://eltako.com/redirect/
FHD60SB-wg

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FWS60

Plus d‘informations:

FABH130/230V-rw
Détecteur radio de mouvement et de luminosité 
extérieur 

Détecteur radio de mouvement et sonde de luminosi-
té extérieur radio, blanc pur, 130 x 85 x 100 mm,
indice de protection IP55. Contact NO non libre de 
potentiel 10 A/250 V AC, lampe à incandescence
jusqu´à 2300 Watt. Alimentation 230 V. Pertes en 
attente seulement 0,9 Watt. Capteur Smart Home.
L´appareil peut être appairé dans un contrôleur 
domotiaue ainsi que dans les actionneurs suivants: 
FSR14, FSR61, FSR71.

FABH130/230V-rw blanc pur  30000466

https://eltako.com/redirect/
FABH130*230V-rw

Plus d‘informations:

FABH65S-wg
Détecteur radio de mouvement et de luminosité 
en E-Design65

Détecteur radio de mouvement et de luminosité blanc 
pur brillant pour montage apparent, 84 x 84 x 39 mm, 
degré de protection IP54. Avec cellule solaire. 

FABH65S-wg blanc pur brillant  30065852

https://eltako.com/redirect/
FABH65S-wg

Plus d‘informations:

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS



5-39

Type Couleur Numéro d‘article Type Couleur Numéro d‘article

FASM60-UC
Module émetteur radio pour montage extérieur 
avec 2 canaux. LoxLaxH: 60 x 46 x 30 mm (dimen-
sion sans presse-étoupe). 
Avec antenne interne. Pas de perte en attente.

Le module sonde radio FASM60-UC est muni de deux 
canaux et est donc apte à envoyer des télégrammes 
radio, comme un poussoir radio, dans le système ELTAKO
radio pour bâtiments. A1 crée un télégramme radio 
pareil à ‚pousser la touche sur la partie supérieure‘ d‘un 
poussoir radio et A3 comme ‚pousser la touche sur la 
partie inférieure‘. Le télégramme qui est envoyé quand 
on ouvre les deux contacts de commande, est identique 
à celui qui est envoyé quand on relâche un bouton-pous-
soir radio. Il n‘est pas admis de commander simultané-
ment plusieurs modules émetteur radio. En dessous du 
boîtier il y a un presse-étoupe M12 afi  n de réaliser un 
raccordement IP54. Raccordement à un bornier 5 pôles 
pour l‘entrée de commande +A1/-A2 et +A3/-A2. 

FASM60-UC blanc pur  30000456

https://eltako.com/redirect/
FASM60-UC

Plus d‘informations:

FSM60B
Module émetteur radio à pile avec antenne externe. 
LoxLaxH: 60 x 46 x 30 mm (dimension sans antenne 
ni presse-étoupe).

Ce module émetteur radio peut envoyer des télé-
grammes préprogrammés à partir d´un détecteur 
d´eau FWS60 ou d´un bouton poussoir fi laire. 
Avec le cavalier enfi chable il est possible de choisir 
entre 4 modes de fonctionnement distincts.

FSM60B blanc pur  30000459

https://eltako.com/redirect/
FSM60B

Plus d‘informations:

FWS81
Détecteur d’eau radio sans fi l avec disque hygrosco-
pique

Détecteur d’eau radio sans fi l avec disque hygrosco-
pique et générateur d’énergie, 88 x 50 x 30 mm, blanc. 
Pas de pertes en attente.

FWS81 blanc  30000409

https://eltako.com/redirect/
FWS81

Plus d‘informations:

FRWB-rw
Détecteur de fumée radio à pile

Détecteur de fumée radio blanc pur avec émetteur radio 
dans le socle de montage. Ø 86 mm, 49 mm de haut.
Avec cellule solaire et pile (durée de vie de 10 ans).

FRWB-rw blanc pur  30000054

https://eltako.com/redirect/
FRWB-rw

Plus d‘informations:

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS
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Type Couleur Numéro d‘article Type Couleur Numéro d‘article

FFKB-
Contact de porte/ fenêtre radio blanc pur brillant, 
75 x 25 x 12 mm, avec pile (durée de vie de 7 ans).
Aimant blanc pur 37 x 10 x 6 mm.

2 télégrammes sont émis avec un intervalle très 
court à l´ouverture ou à la fermeture.
Un télégramme d´état actuel est émit environ toutes 
les 8 minutes. Montage par collage.

FFKB-am anthracite mat  30000425
FFKB-wg blanc pur brillant  30000423

https://eltako.com/redirect/
FFKB-

Plus d‘informations:

FTKE-rw
Contact radio de porte/fenêtre, autogénérateur 
d´énergie 48x 32x11,5 mm, blanc pur. Aussi bien 
pour le contrôle de tiroirs ou d’autres équipements 
mobiles. Produit lui-même l’énergie nécessaire 
pour envoyer le télégramme radio en appuyant sur 
le poussoir, donc sans fi l et sans perte en attente. 
Fixation par collage, vissage ou avec supports de 
montage BW3. 

Un télégramme radio est envoyé lors de la fermeture 
et de l’ouverture. Pour plus de 100 000 cycles de com-
mutation, Ressort de compression interchangeable. 
Évaluation via FHK14, FHK61, FSB14, FSB61, FSB71, 
FSR14, FSR61, FSR71, FZK14, FZK61 et le contrôleur. 
 Fixation par collage avec le fi lm adhésif fourni, vissage 
ou avec le support de montage fourni.

FTKE-rw blanc pur  30000400
BW3 blanc  30000412

https://eltako.com/redirect/
FTKE-rw

Plus d‘informations:

FHMB-rw
Détecteur radio de forte chaleur

Détecteur radio de forte chaleur blanc pur avec 
 émetteur radio dans le socle de montage. Ø 86 mm,
45 mm de haut. Avec cellule solaire et pile (durée de 
vie de 10 ans).

FHMB-rw blanc pur  30000056

FFTE-rw
Contact radio de porte/fenêtre avec poussoir, 
autogénérateur d’énergie, blanc pur, 48 x 32 x 11,5 mm. 
Aussi bien pour le contrôle de tiroirs ou d’autres 
équipements mobiles. Produit lui-même l’énergie 
nécessaire pour envoyer le télégramme radio en 
appuyant sur le poussoir, donc sans fi l et sans 
perte en attente.

Un télégramme radio est envoyé quand on ouvre ou 
ferme. Peut être appairé dans un FHK14, FHK61, FSB14, 
FSB61, FSB71, FSR14, FSR61, FSR71, FZK14, FZK61 et 
dans le contrôleur. Fixation par collage par l’adhésif, 
par vissage ou par supports de montage livrés avec.

FFTE-rw blanc pur  30000450
BW3 blanc  30000412

https://eltako.com/redirect/
FHMB-rw

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FFTE-rw

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/BW3

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/BW3

Plus d‘informations:

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS
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Type Couleur Numéro d‘article Type Couleur Numéro d‘article

FTKB-
Contact de porte/fenêtre radio avec cellule 
solaire et pile (durée de vie de 8 ans) 75 x 25 x 12 
mm. Fixation par collage. 

Le contact de porte / fenêtre FTKB - s’autoalimente à 
l’aide d’une cellule solaire à partir de 100 Lux de 
lumière du jour ou via une pile bouton CR2032 
pendant plusieurs années. Un signal est émis chaque 
fois que la porte ou la fenêtre est ouverte ou fermée. 
En plus, l’état actuel du contact est communiqué 
environ toutes les 8 minutes. Fixation par collage.

FTKB-am  anthracite mat  30000474
FTKB-wg  blanc pur brillant  30000424

FFG7B-
Sonde radio pour poignée de fenêtre 
120 x 35 x 7 mm, avec pile  (durée de vie de 7 ans). 
Se monte derrière une poignée de fenêtre avec axe 
carré standard de 7 mm avec une longueur variable 
ou fi xe. Capteur smart home.

Il envoie un télégramme radio lorsqu‘on ouvre, 
ferme ou bascule la fenêtre.
Il envoie toutes les 15 minutes un télégramme d’état.
Simple montage derrière la poignée de fenêtre 
standard: dévisser la poignée, placer la sonde, revisser 
la poignée.

Dans certains cas, l´axe carré de la poignée de fenêtre 
est trop court lors de l’utilisation du FFG7B- et peut 
être étendu à l’aide de l’accessoire goupille 
d´extension SV7x7x14..

FFG7B-al alu laqué  30000460
FFG7B-am anthracite mat  30000468
FFG7B-rw blanc pur  30000443
SV7x7x14 métal  30000031

Goupille d’extension
SV7x7x14

https://eltako.com/redirect/
FTKB-

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
FFG7B-

Plus d‘informations:

FTK-
Contact de porte/fenêtre radio avec cellule 
solaire et pile

Contact de porte/fenêtre radio avec cellule solaire 
75 x 25 x 12 mm. Fixation par collage. IP54, donc pour 
montage extérieur. 

FTK-ag alu laqué  30000407
FTK-am anthracite mat  30000452
FTK-wg blanc pur brillant  30000421

https://eltako.com/redirect/
FTK-

Plus d‘informations:

mTronic
Contact de fenêtre radio multifonction montage dans le 
cadre à pile

Contact de fenêtre radio multifonction montage dans 
le cadre à pile mTronic (durée de vie de la pile de 
 plusieurs années) 135x18x9 mm, noir. 
Avec détection intelligente d’intrusion en mode 1 et 2 
(surveillance de verrouillage). Une alarme est envoyée 
quand une fenêtre, qui est fermée ou basculée, est 
ouverte. Fixation par vis sur la partie intérieure du 
châssis, entre celui-ci et le battant des fenêtres et 
portes en matière synthétique ou en bois, conformément
au manuel d’installation. 

mTronic noir  30000033

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS

https://eltako.com/redirect/
mTronic

Plus d‘informations:
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FSMTB
Module émetteur radio pour ´ntérupteur à clé et 
boutons industriels avec pile. Autonomie de la pile 
3-5 ans. Aucune perte en veille. 65 mm de long, 
28 mm de large et 8 mm de profondeur

Ce module émetteur radio convient, entre autres, aux 
interrupteurs à clé NICE EKSEU et aux interrupteurs 
industriels EATON M22-D-G-X1/KC11/I. Le module 
émetteur sans fi l est placé dans le bouton conformé-
ment aux instructions d‘utilisation et connecté aux 
bornes avec les fi ls. Aucune alimentation externe 
 requise, alimenté par une pile 3V CR2032 pendant 
plusieurs années. Pour activer l‘alimentation par pile, 
il suffi  t de retirer la bande isolante.
Le module émetteur sans fi l envoie 2 signaux qui 
peuvent être évalués, qui sont appairés dans des 
 actionneurs sans fi l. Il peut être appairé crypté dans 
tous les actionneurs cryptables des séries 61, 62 et 71, 
ainsi que dans le FAM14.

FSMTB   30000604

https://eltako.com/redirect/
FSMTB

Plus d‘informations:

FPE-1
Contact radio de position, bleu, sans pile ni fi l

Contact radio de position, autogénérateur d’énergie 
48 x 32 x 11,5 mm, bleu. Produit lui-même l’énergie 
nécessaire pour envoyer le télégramme radio en 
appuyant sur le poussoir, donc sans fi l et sans perte 
en attente.
Lors de la pression sur le levier, un télégramme de 
données radio (hex) 0x10 est envoyé, lors 
de la relâche un télégramme 0x00 est envoyé, de 
manière équivalente à un poussoir radio.

FPE-1 bleu  30000398
FVST noir  30000015

https://eltako.com/redirect/
FPE-1

Plus d‘informations:

FIW-USB
Convertisseur radio/infrarouge avec fi che USB 
pour télécommande universelle Logitech Harmony 
Touch (disponible chez les revendeurs spécialisés).
Perte en attente seulement 0,05 Watt. 

Avec les données FIW spécial ELTAKO, les signaux 
infrarouges sont convertis en radiotélégrammes en 
liaison avec un convertisseur radio infrarouge 
FIW-USB et envoyés dans le réseau radio ELTAKO. 
A connecter à un appareil avec alimentation USB ou à 
un chargeur USB pour tension secteur. Fiche USB de 
type A avec 2 m de câble.

FIW-USB noir  30000387

https://eltako.com/redirect/
FIW-USB

Plus d‘informations:

FVST
Broche de cryptage radio

TÉLÉCOMMANDES ET AUTRES SONDES
AUTRES CAPTEURS
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DIVERS
THERMOSTAT DE RADIATEUR RADIO SMART VALVE FKS-SV ET MULTICAPTEUR MÉTÉO WMS

WMS
Le multicapteur de données météorologiques WMS 
envoie les données météorologiques actuellement 
enregistrées concernant la luminosité dans trois 
directions (0...99 000 lux), le vent (0...35 m/s), la pluie 
et la température (-40...+80°C). ) au MSR12 en aval une 
fois par seconde. UC, FWG14MS ou FWS61-24V DC. Un 
câble téléphonique standard J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,8 ou 
équivalent suffi  t comme ligne de connexion. Longueur 
de câble admissible 100 m.
Boîtier compact en plastique, lxlxh = 118 x 96 x 77 mm, 
indice de protection IP44, température ambiante -30°C 
à +50°C. Pour l‘alimentation électrique, y compris 
le chauffage du capteur de pluie, une alimentati-
on WNT15-24VDC/24W ou WNT61-24VDC/10W est 
nécessaire (Chapitre 17). Afi n d‘évaluer plusieurs fois 
un WMS, jusqu‘à 64 unités d‘évaluation MSR12-UC, 
FWG14MS ou FWS61-24V DC peuvent être connectées 
au multicapteur de données météorologiques.

WMS blanc  20000085
FWS61-24V DC   30000305
WNT61-24VDC/10W  61000265

FKS-SV
Tête thermostatique Smart Valve pour radiateur. 
Sans pile nil fi l avec générateur thermoélectrique 
intégré. 

Communication radio bidirectionnelle avec 
protocole EnOcean EEP A5-20-01.
Fonctionnement: La tête thermostatique produit 
l´énergie nécessaire à son fonctionnement grâce à 
la différence de température entre le radiateur et 
l´air ambiant (rT>4K). Avec stockage interne 
d´énergie pour assurer un fonctionnement 
constant.
Domaines d´application: La tête thermostatique 
est adaptée pour un usage domestique ou tertiaire. 
Pour le cas de pièces chauffées que très rarement, 
il est possible de la recharger avec un câble micro USB.

FKS-SV argenté   30000413

https://eltako.com/redirect/
FKS-SV

Plus d‘informations:

https://eltako.com/redirect/
WMS

Plus d‘informations:

NOUVEAU
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BASCULES SIMPLES ET DOUBLES
E-DESIGN55

W-F1T55E Bascules simples pour boutons en E-Design55

-am anthracite mat Art. 30055910

-pg blanc polaire brillant Art. 30055911

-pm blanc polaire mat Art. 30055912

-wg blanc pur brillant Art. 30055913

W-F2T55E Bascules simples pour boutons sans fi l et boutons sans fi l à pile en E-Design55

-am anthracite mat Art. 30055914

-pg blanc polaire brillant Art. 30055915

-pm blanc polaire mat Art. 30055916

-wg blanc pur brillant Art. 30055917

W-F2T55E/10 10x bascules simples pour boutons sans fi l et boutons sans fi l à pile en E-Design55 

-am anthracite mat Art. 30055971

-pg blanc polaire brillant Art. 30055972

-pm blanc polaire mat Art. 30055973

-wg blanc pur brillant Art. 30055970

W-B4T55E Bascules simples pour bouton de bus E-design55

-am anthracite mat Art. 30055918
-pg blanc polaire brillant Art. 30055919

-pm blanc polaire mat Art. 30055920

-wg blanc pur brillant Art. 30055921

DW-F4T55E Bascules doubles pour boutons sans fi l et boutons sans fi l à pile en E-Design55

-am anthracite mat Art. 30055922

-pg blanc polaire brillant Art. 30055923

-pm blanc polaire mat Art. 30055924

-wg blanc pur brillant Art. 30055925

DW-F4T55E/10 10x bascules doubles pour boutons sans fi l et boutons sans fi l à pile en E-Design55

-am anthracite mat Art. 30055956

-pg blanc polaire brillant Art. 30055958

-pm blanc polaire mat Art. 30055959

-wg blanc pur brillant Art. 30055957

DW-B4T55E Bascules doubles pour bouton de bus E-design55

-am anthracite mat Art. 30055926

-pg blanc polaire brillant Art. 30055927

-pm blanc polaire mat Art. 30055928

-wg blanc pur brillant Art. 30055929
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ACCESSOIRES BASCULES SIMPLES ET DOUBLES GRAVÉES AU LASER
Veuillez toujours indiquer également le numéro de gravure selon la liste de pictogrammes suivante
Lors de la commande de votre gravure, merci d‘indiquer le type de bouton, émetteur portatif ou télécommande, le numéro du pictogramme et la bascule 
simple ou double. Vous trouverez les bascules simples et double des boutons pages 5-45 à 5-46.
Pour une fl èche vers le haut (haut) et vers le bas (bas) la désignation supplémentaire + 2P est suffi  sante.
Pour I (= on) au-dessus et 0 (= off) en-dessous, la désignation supplémentaire + I0 est suffi  sante.
Pour 0 (= off) au-dessus et I (= on) en-dessous, la désignation supplémentaire + 0I est suffi  sante.
Les bascules simples et doubles en E-Design55 sont disponibles dans les couleurs -am (anthracite mat), -pg (blanc polaire brillant), -pm (blanc polaire 
mat) et -wg (blanc pur brillant).

LGI Forfait de création d´une gravure individuelle Art. 30000980

W-F1T55E Bascule pour bouton-poussoir radio E-Design55, 
-am/-pg/-pm/-wg

Art. 30055949

W-F2T55E Bascule pour bouton-poussoir radio et bouton-poussoir 
radio avec pile E-Design55, -am/-pg/-pm/-wg

Art. 30055966

W-F2T55E/EB-am+2P Bascule pour bouton-poussoir radio et bouton-poussoir 
radio avec pile E-Design55, fl èches en-haut (montée) et 
en-bas (descente), am

Art. 30055969

W-F2T55E/EB-wg+2P Bascule pour bouton-poussoir radio et bouton-poussoir 
radio avec pile E-Design55, fl èches en-haut (montée) et 
en-bas (descente), wg

Art. 30055967

DW-F4T55E/EB- Bascule double pour bouton-poussoir radio et bouton-
poussoir radio avec pile E-Design55, -am/-pg/-pm/-wg

Art. 30055952

DW-F4T55E/EB-am+2P Bascule double pour bouton-poussoir radio et bouton-poussoir 
radio avec pile E-Design55, fl èches en-haut (montée) et en-bas 
(descente), am

Art. 30055955

DW-F4T55E/EB-wg+2P Bascule double pour bouton-poussoir radio et bouton-poussoir 
radio avec pile E-Design55, fl èches en-haut (montée) et en-bas 
(descente), wg

Art. 30055954

BASCULES SIMPLES ET DOUBLES
E-DESIGN GRAVÉES AU LASER

W-WT55E Bascule pour poussoir et interrupteur E-Design55
-am anthracite mat Art. 30055930
-pg blanc polaire brillant Art. 30055931
-pm blanc polaire mat Art. 30055932
-wg blanc pur brillant Art. 30055933

DW-W2T55E Bascule double pour poussoir E-Design55
-am anthracite mat Art. 30055934
-pg blanc polaire brillant Art. 30055935
-pm blanc polaire mat Art. 30055936
-wg blanc pur brillant Art. 30055937



BASCULES SIMPLES ET DOUBLES POUR BOUTONS-POUSSOIRS, INTERRUPTEURS, 
TÉLÉCOMMANDES ET ÉMETTEURS PORTATIFS GRAVÉS AU LASER 
Veuillez toujours indiquer également le numéro de gravure selon la liste de pictogrammes suivante
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Lors de la commande de votre gravure, merci d‘indiquer le type de bouton, émetteur portatif  ou télécommande, le numéro du pictogramme et la bascule 
simple ou double.
Vous trouverez les bascules simples et double des boutons pages 5-45 à 5-46.
Pour une fl èche vers le haut (haut) et vers le bas (bas) la désignation supplémentaire + 2P est suffi  sante.
Pour I (= on) au-dessus et 0 (= off) en-dessous, la désignation supplémentaire + I0 est suffi  sante.
Pour 0 (= off) au-dessus et I (= on) en-dessous, la désignation supplémentaire + 0I est suffi  sante.

LGI Forfait de création d´une gravure individuelle Art. 30000980

W-FMT55/2 Bascule pour poussoir mini, 
rw/wg

Art. 30000957

DW-FMT55/4 Bascule double pour poussoir mini,
rw/wg

Art. 30000958

W-FT4B Bascules pour Bouton-poussoir radio 45x45mm, design 
Belge cr/na/nw

Art. 30000965

DW-FT4B Bascule double pour poussoir 45x45mm, 
design Belge, cr/na/nw

Art. 30000964

W-FT4CH Bascule pour poussoir radio design suisse,
hg/sz/w

Art. 30000959

DW-FT4CH Bascule double pour poussoir radio design suisse,
hg/sz/w

Art. 30000963

W-FT4F Bascule pour poussoir plat 63x63mm,
am/pg/pm/rw/wg

Art. 30000951

DW-FT4F Bascule double pour poussoir plat 63x63mm,
am/pg/pm/rw/wg

Art. 30000952

W-FT55 Bascule pour poussoir 55x55mm,
 ws/rw/wg/sz/an/al

Art. 30000953

DW-FT55 Bascule double pour poussoir 55x55mm,
 ws/rw/wg/sz/an/al

Art. 30000954



BASCULES SIMPLES ET DOUBLES POUR BOUTONS-POUSSOIRS, INTERRUPTEURS, 
TÉLÉCOMMANDES ET ÉMETTEURS PORTATIFS GRAVÉS AU LASER
Veuillez toujours indiquer également le numéro de gravure selon la liste de pictogrammes suivante
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W-FT55R Bascule pour poussoir 55x55mm pour Busch Refl ex et 
Duro, blanc/blanc alphine

Art. 30000967

DW-FT55R Bascule double pour poussoir 55x55mm pour Busch Refl ex et 
Duro, blanc/blanc alpin

Art. 30000968

W-FT55ES- Bascule pour poussoir 55x55mm pour bouton suédois 
Schneider Exxact

Art. 30000955

DW-FT55ES - Bascule double pour poussoir 55x55mm pour bouton suédois 
Schneider Exxact

Art. 30000969

DW-W2T55E- Bascule double pour poussoir et interrupteur Art. 30000977

W-WT/WS55 Bascule pour poussoir et interrupteur ws/rw/wg/sz/an/al Art. 30000975

DW-FF8 Bascule double pour télécommande radio, anthracite soft Art. 30000962

W-FHS/FMH2 Bascule pour mini-télécommande radio FMH4,
ws/rw/wg/sz/an

Art. 30000960

DW-FHS/FMH4 Bascule double pour mini-télécommande radio FMH4,
ws/rw/wg/sz/an

Art. 30000961



APERÇU DES PICTOGRAMMES GRAVÉS AU LASER
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1 2 3 4 5 6 7

8 10 11 12 13 14 15

16 17 18 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

31 32 33 34 35 36 37

38 39 40 41 42 43 44

45 46 47 48 49 50 51

52 53 54 55 56 57 59



APERÇU DES PICTOGRAMMES GRAVÉS AU LASER
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60 61 62 63 64 65 66

67 68 69 70 71 72 73

74 75 76 77 78 79 80

81 82 83 84 85 86 87

90 91 92 93 94 95 96

97 98 99 100 101 102 103

104 105 106 107 108 109 110

111 112 113 114 115 116 117



APERÇU DES PICTOGRAMMES GRAVÉS AU LASER
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118 119 120 121 122 123 124

125 126 127 128 129 130 131

132 133 134 135 136 137 138

140 141 145 146 147 148 149

150 151 152 153 155 156 157

158 159 160 161 162 163 164

166 167 168 169 170 171 172

173 +2P +I0 +0I

Lors de la commande de votre gravure, merci d‘indiquer le type de bouton, émetteur portatif  ou télécommande, le numéro du pictogramme et la bascule 
simple ou double.
Vous trouverez les bascules simples et double des boutons pages 5-42 à 5-45.
Pour une fl èche vers le haut (haut) et vers le bas (bas) la désignation supplémentaire + 2P est suffi  sante.
Pour I (= on) au-dessus et 0 (= off) en-dessous, la désignation supplémentaire + I0 est suffi  sante.
Pour 0 (= off) au-dessus et I (= on) en-dessous, la désignation supplémentaire + 0I est suffi  sante.



POWERLINE
DALI

CLOUD

SONDES 
BUS

DOMOTIQUE 
CÂBLÉE

BOUTONS 
BUS

CONTRÔLEURS

SONDES 
RADIO

ACTIONNEURS 
DÉCEN-

TRALISÉS

LA SÉRIE 14 

CONTRÔLEURS
&

PASSERELLES

6
ESB64NP-IPM
ZGW16WL-IP
FD2G14

NOUS CONNECTONS ET 
CONTRÔLONS DIFFÉRENTS MONDES



6-1

Les produits ELTAKO peuvent communiquer avec toutes les systèmes 
importants telles que EnOcean, ZigBee, KNX, DALI-2, Modbus, Rest-API et 
MQTT via divers contrôleurs et passerelles et peuvent être contrôlés et 
automatisés à l'aide d'une application. Idéalement, l'application fonction-
ne sur un iPad installé dans l'une de nos stations d'accueil intelligentes.

NOUVEAU

NOUVEAU

NOUVEAU

ELTAKO – La domotique sans fi l. La base avec les sondes et les actionneurs 6 - 2

ELTAKO – La domotique sans fi l pour tout et pour tous 6 - 3

Contrôleur domotique MiniSafe2 et émetteur infrarouge IRT3 6 - 4

Contrôleur domotique MiniSafe2-REG pour montage sur rail DIN et antenne externe et émetteur infrarouge IRT3 6 - 5

Contrôleur domotique wibutler pro (2ème génération) WP2 6 - 6

Bus RS485 Passerelle DALI 2 FD2G14 6 - 7

Passerelle FGW14 pour bus RS485 et Passerelle BUS RS485 avec raccordement USB-A FGW14-USB 6 -8

Module réception radio USB FAM-USB et Passerelle radio/ Powerline FPLG14 6 - 9

Passerelle de compteur d'électricité MODBUS MQTT via WIFI ou LAN ZGW16WL-IP 6 - 10

Passerelle DALI/ Radio encastrable FDG62-230V et Alimentation Bus DALI2 80mA encastrable DL-N2-80mA 6 - 11

Télérupteur/ relais IP Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 1 contact NO, non libre de potentiel 16 A ESR64NP-IPM 6 -12

Télérupteur/ relais IP Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 1 contact NO, libre de potentiel 16 A ESR64PF-IPM 6 -13

Télévariateur universel IP, Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, jusqu‘à 300 W, Rest API EUD64NPN-IPM 6 -14

Actionneur d'ombrage avec IP, Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 1+1 contact normalement ouvert 10 A/250 V AC ESB64NP-IPM 6 -15

Adaptateur enfi chable EnOcean pour série 64 EOA64 6 -16

Prise connectée télérupteur IP, Matter via Wi-Fi, EnOcean, 1 contact normalement ouvert 10 A FSR100-IPM 6 -17

Prise connectée télévariateur IP, Matter via Wi-Fi, EnOcean, jusqu'à 300 W FUD100-IPM 6 -18

Passerelle DALI-2 FD2G71L-230V 6 - 19

Passerelle bouton-poussoir radio/ Powerline PL-FGW   6 - 20

Passerelle KNX Modbus RTU KNX MODBUS RTU-GATEWAY WEINZIERL 886 6 - 21

Passerelles EnOcean-KNX KNX ENO 626 et KNX ENO 636 6- 22

Station d´accueil murale pour iPad avec fonction chargeur OnWall-/ und OnWall/2-  6 - 23

Station d´accueil murale avec fonction chargeur InWall/10.9-sz 6 - 23
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ELTAKO – LE SYSTÈME RADIO POUR BÂTIMENTS. LA BASE AVEC LES DÉTECTEURS ET LES 
ACTIONNEURS 

LE SYSTÈME RADIO D´ELTAKO EST LA SOLUTION POUR LES 
BÂTIMENTS DE TOUTES TAILLES. 

Les poussoirs radio, sondes radio et actionneurs radio travaillent 
parfaitement ensemble et contrôlent, régulent et actionnent tous 
les domaines du bâtiment. Logiciel de commande et serveurs GFVS 
pour la visualisation et la commande.

 Le contrôleur domotique ELTAKO le plus moderne est le MiniSafe2, 
qui, avec sa construction compacte et son design élégant, s'intègre 
dans chaque salon. Contrôlés via l'application GFA5, la plupart des 
actionneurs et capteurs ELTAKO peuvent être intégrés et contrôlés 
automatiquement avec des tâches et des scènes. Les mises à jour 
peuvent être importées et les sauvegardes peuvent être externali-
sées. Les services cloud tels qu'Amazon Alexa et Google Assistant 
sont pris en charge.

 Même lorsque le contrôleur domotique est éteint - par ex. B. pendant 
sa maintenance - toutes les fonctions de bouton, de capteur et d'ac-
tionneur dans le bâtiment sont conservées.

Sans les détecteurs et actionneurs ELTAKO, il n’y a pas d’information 
ni d’instructions de commande dans le réseau radio ELTAKO. Ils for-
ment la base du réseau radio et fonctionnent également sans contrô-
leur domotique, quand il n’est pas nécessaire de disposer d’un contrôle 
centralisé d’un bâtiment, d’une gestion centralisée de bâtiment ou 
quand une visualisation n’est pas demandée. 

Les détecteurs ELTAKO pour commande de commutation, de 
 température, de luminosité, de mouvement, d’humidité et de qualité de 
l’air fonctionnent pour certains sans apport externe d´énergie, 
totalement autonome.

Les poussoirs radio et télécommandes ELTAKO sans pile et sans 
câblage génèrent leur besoin d’énergie pour la transmission des 
 télégrammes radio par le simple fait de les actionner. Beaucoup de 
détecteurs disposent d’une cellule solaire pour leur besoin d’énergie 
et accumulent, pendant la journée, le surplus dans des condensa-
teurs, afi n de disposer d’énergie suffi  sante à la tombée de la nuit pour 
un fonctionnement sans interruption.
Certains appareils à cellules solaire ont également un compartiment 

UN PETIT EXEMPLE DE NOTRE GAMME DE DÉTECTEURS ET ACTIONNEURS RADIO

à pile, pour les endroits ou les saisons sombres. D’autres détecteurs 
ELTAKO ont un besoin énergétique plus important et ne peuvent pas 
le générer eux-mêmes. Ils demandent donc une alimentation externe. 

Les actionneurs ELTAKO forment la colonne vertébrale du système 
ELTAKO radio. Ils interprètent les télégrammes radio afi n de commuter 
ou de régler des actionneurs correspondants dans le bâtiment. 
 Certains de ces actionneurs ont une fonction bidirectionnelle. De 
cette manière, ils communiquent leurs états au serveur pour la visuali-
sation ou pour activer des fonctions d’autres actionneurs De plus, ces 
actionneurs peuvent fonctionner comme répétiteurs.Bien entendu, 
nos actionneurs sont disponibles pour une installation centralisée et 
décentralisée.
Dans le cas de l'installation centralisé avec des appareils modulaires 
dans les armoires de commande ou de distribution, un module an-
tenne radio FAM14 pour bus ELTAKO RS485 est utilisé pour la commu-
nication des actionneurs. Ce bus RS485 peut être utilisé en version 
mixte ou en version sans radio avec le système de module d’entrée de 
poussoirs FTS.

Le système ELTAKO radio pour bâtiments utilise d’une manière 
géniale tous les composants ELTAKO-radio. Il est également 
possible de les mettre en oeuvre dans des installations de 
moindre importance. Ils sont tous compatibles en aval!

Tous les détecteurs et les actionneurs communiquent dans le système 
ELTAKO radio pour bâtiments à l’aide de télégrammes, qui sont 
standardisés universellement par la technique EnOcean-Alliance.
Les modules radio sans batterie et sans fi l qui se trouvent dans les 
poussoirs ELTAKO-radio sont fabriqués en Allemagne par la fi rme 
EnOcean, les micro chips dans les autres détecteurs et actionneurs 
en europe. 

ELTAKO développe et fabrique toutes les sondes et actionneurs avec 
le logo ELTAKO, ceux-ci sont compatibles avec la plupart des autres 
produits d´autres fabricants internationaux au sein de la grande fa-
mille des produits EnOcean.

F1T55E 
Bouton-pous-
soir radio 1 canal 
55 x 55 mm sans 
pile ni fil

FTR55ESB-
Sonde radio de
température
avec cellule solaire 
55 x 55 mm sans fil

FBH55ESB
Détecteur radio de 
mouvement, de lumino-
sité et de température 
avec cellule solaire 
55 x 55 mm sans fi l

FSR61NP 
Actionneur radio télérup-
teur, 1 contact NO, non 
libre de potentiel

FMH1W-wg/rot
Mini émetteur 
portatif sans pile 
ni fil

F4T55E 
Bouton-pous-
soir radio 4 canaux 
55 x 55 mm sans 
pile ni fil

FFD 
Télécommande 
radio avec écran

FSR14-2x 
Télérupteur relais 
avec 2 canaux,

FUD14 
Variateur universel, 
Power MOSFET 
jusqu'à 400W.

F6T55EB
Bouton-poussoir 
radio 6 canaux 
55 x 55 mm sans fi l

EUD64NPN-IPM 
Télévariateur universel 
IP, Matter via Wi-Fi, avec 
option EnOcean,
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ELTAKO – LE SYSTÈME RADIO POUR BÂTIMENTS
POUR TOUT ET POUR TOUS

VOUS POUVEZ COMMENCER PETIT AVEC LE 
SYSTÈME ELTAKO RADIO.

LA RÉUSSITE ASSURÉE DU SANS FIL ELTAKO 
EN TROIS ÉTAPES.

Un actionneur avec deux boutons-poussoirs sans fi l et sans pile 
permet déjà de résoudre très élégamment les problèmes de bou-
tons-poussoirs manquants. L'ancien interrupteur est remplacé par 
un actionneur sans fi l conjugué à un bouton-poussoir sans fi l. Il est 
possible de connecter jusqu´à 32 poussoirs radio supplémentaires.  
L'actionneur sans fi l peut bien évidemment également 

ÉTAPE 1
Actionneurs décentralisés + capteurs
Quelques capteurs et actionneurs sans fi l pour améliorer ou dé-
velopper une installation existante. Les actionneurs sont général-
ement décentralisés.  

ÉTAPE 2
Actionneurs radio décentralisés et centralisés + sondes radio + 
en option : Contrôleur domotique (MiniSafe2) + stations d'accueil 
Sondes et actionneurs radio pour la rénovation ou la construction 
d'un nouveau bâtiment, avec surveillance et contrôle centralisés. 
Complété par des stations d'accueil intelligentes avec des tablettes 
pour une utilisation et une visualisation pratiques.

ÉTAPE 3
Actionneurs sans fi l décentralisés et centralisés + sondes sans 
fi l + passerelles +
En option: Contrôleur domotique (MiniSafe2) + stations d'accueil
Sondes et actionneurs sans fi l centralisés et décentralisés dans un 
bâtiment avec surveillance, contrôle, automatisation et visualisati-
on centralisés via des terminaux communs et des services vocaux. 
Compatibilité via des passerelles vers des interfaces PC, Powerline, 
DALI, MQTT et bien plus encore. Stations d'accueil intelligentes 
complétées par des tablettes pour une utilisation et une visualisa-
tion pratiques.

être un actionneur variateur sans fi l. À l’autre extrémité du nom-
bre infi ni de possibilités offertes par les bâtiments sans fi l 
ELTAKO, il y a des immeubles mis en réseau avec des centaines de 
capteurs ou d’actionneurs sans fi l, en groupes ou regroupés étage 
par étage, contrôlés et visualisés.

+ +

+

+ +

+

+

+ ++

+

+

+

+

+
F2T55E-wg FSR61NP-230V

FSR61NP-230V

FSR61NP-230V

FTR55ESB-wg

FTR55ESB-wg

FBHT55ESB-wg

FBHT55ESB-wg

F2T55E-wg

FAM14

MiniSafe2

MiniSafe2

Application 
ELTAKO GFA5

Application 
ELTAKO GFA5

OnWall/2

OnWall/2

FAM14

FUD14

FUD14

FUD14

FUD14 FGW14-USB FPLG14

F2T55E-wg

OnWall/2/2

OnWall/2l/2
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IRT3
Émetteur infrarouge avec câble de 3 m de long et prise jack 3,5 mm.

A connecter au MiniSafe2 pour une utilisation en domotique.
Pour contrôler des appareils dotés d'une interface IR, par exemple des climatiseurs, des amplifi ca-
teurs, une Xbox One, un DVR HD, des récepteurs stéréo, des téléviseurs, des récepteurs de télévision 
par satellite, des lecteurs CD, des lecteurs DVD, des lecteurs Blu-Ray ou d'autres composants.

CONTROLEUR MINISAFE2 ET ÉMETTEUR INFRAROUGE IRT3

MiniSafe2
Le MiniSafe2 est le contrôleur domotique le plus petit et universellement compatible d‘ELTAKO. 
L‘unité de commande centrale garantit que les capteurs et actionneurs pouvant être commandés via 
EnOcean radio peuvent être commandés de manière pratique et centralisée à l‘aide de l‘application 
GFA5 et des commandes vocales.
Cela permet de combiner facilement et de manière fl exible la lumière, l‘ombrage, la climatisation, 
les composants de sécurité et bien plus encore pour transformer n‘importe quel milieu de vie en une 
maison intelligente professionnelle en un rien de temps.
L‘équipement de base comprend des options d‘automatisation, de mise à jour et de sauvegarde 
basées sur les applications.
La migration à partir d‘anciens contrôleurs ELTAKO est possible.
Le MiniSafe2 peut en principe être utilisé hors ligne et localement, un accès internet n‘est pas né-
cessaire pour cela. L‘accès à distance et la connexion au cloud peuvent éventuellement être activés 
pendant le fonctionnement.
Une connexion internet et un réseau WiFi sont nécessaires pour la confi guration.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions L/L/H: 90 x 90 x 20 mm

Température ambiante de 0 °C à max. 40 °C  

Poids environ 80 g

Alimentation 5 V DC/1,5 A, 100 V-240 V AC, 50/60 Hz

Consommation 1,3 Watt

Processeur 84 MHz ARM® Cortex® - M4, 512 Kbyte Flash, 96 KB SRAM

Réseau WLAN IEEE 802.11 /b/g/n 2,4 GHz

Module radio 1 x EnOcean 868 MHz, 1 x 868 MHz

Infra rouge (IR) Récepteur IR intégré 38 KHz et émetteur (36 - 455 KHz)  

Connection émetteur IR externe 1 x 3,5 mm prise jack, adressable (à l´arrière)

MiniSafe2 Contrôleur domotique Art. 30000075

MiniSafe2 
Contrôleur domotique

90 mm

20 mm

90 mm

Application ELTAKO GFA5

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/MiniSafe2

Télécharger l'application GFA5:
https://eltako.com/redirect/eltako-gfa5

IRT3 Émetteur infrarouge avec câble de 3 m de long et prise 
jack 3,5 mm

Art. 30000100

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/IRT3



6-5

IRT3
Émetteur infrarouge avec câble de 3 m de long et prise jack 3,5 mm.

A connecter au MiniSafe2 pour une utilisation en domotique.
Pour contrôler des appareils dotés d'une interface IR, par exemple des climatiseurs, des amplifi ca-
teurs, une Xbox One, un DVR HD, des récepteurs stéréo, des téléviseurs, des récepteurs de télévision 
par satellite, des lecteurs CD, des lecteurs DVD, des lecteurs Blu-Ray ou d'autres composants.

MiniSafe2-REG
Contrôleur domotique pour montage sur rail DIN. 
Le MiniSafe2-REG est le contrôleur domotique le plus petit et universellement compatible d‘ELTAKO. 
L‘unité de commande centrale garantit que les capteurs et actionneurs pouvant être commandés via 
EnOcean radio peuvent être commandés de manière pratique et centralisée à l‘aide de l‘application 
GFA5 et des commandes vocales.
Cela permet de combiner facilement et de manière fl exible la lumière, l‘ombrage, la climatisation, 
les composants de sécurité et bien plus encore pour transformer n‘importe quel milieu de vie en une 
maison intelligente professionnelle en un rien de temps.
L‘équipement de base comprend des options d‘automatisation, de mise à jour et de sauvegarde 
basées sur les applications.
La migration à partir d‘anciens contrôleurs ELTAKO est possible.
Le MiniSafe2-REG peut en principe être utilisé hors ligne et localement, un accès internet n‘est pas 
nécessaire pour cela. L‘accès à distance et la connexion au cloud peuvent éventuellement être acti-
vés pendant le fonctionnement.
Une connexion internet et un réseau WiFi sont nécessaires pour la confi guration.
La livraison comprend l´alimentation, une antenne noire externe, une antenne radio noire avec un câble 
FA250 de 250 cm pour augmenter la portée radio EnOcean et un support pour rail DIN.

CONTROLEUR MINISAFE2 
POUR MONTAGE SUR RAIL DIN ET ANTENNE EXTERNE ET ÉMETTEUR INFRAROUGE IRT3

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions L/L/H: 90 x 90 x 31 mm

Température ambiante de 0 °C à max. 40 °C  

Poids environ 100 g

Alimentation 5 V DC/1,5 A, 100 V-240 V AC, 50/60 Hz

Consommation 1,3 Watt

Processeur 84 MHz ARM® Cortex® - M4, 512 Kbyte Flash, 96 KB SRAM

Réseau WLAN IEEE 802.11 /b/g/n 2,4 GHz

Module radio 1 x EnOcean 868 MHz, 1 x 868 MHz

Infra rouge (IR) Récepteur IR intégré 38 KHz et émetteur (36 - 455 KHz)

Connection émetteur IR externe 1 x 3,5 mm prise jack, adressable (à l´arrière)

MiniSafe2-REG Contrôleur domotique pour montage sur rail DIN Art. 30000076

Option:
HDR-30-5

Alimentation 5 V/15 W pour MiniSafe2-REG Art. 30000940

MiniSafe2-REG Contrôleur domotique

90 mm

31 mm

90 mm

Application ELTAKO GFA5

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
MiniSafe2-REG

Télécharger l'application GFA5:
https://eltako.com/redirect/eltako-gfa5

Antenne externe EnOcean FA250 
incluse

IRT3 Émetteur infrarouge avec câble de 3 m de long et prise 
jack 3,5 mm

Art. 30000100

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/IRT3
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WP2
Contrôleur wibutler pro (2e génération) avec application ELTAKO Edition. Le wibutler pro (2e géné-
ration) est une unité centrale évolutive pour l'automatisation des bâtiments, la gestion de l'éner-
gie et les notifi cations d'alarme. 
Grâce à sa grande fl exibilité, il offre de nombreuses possibilités d'application pour les bâtiments 
neufs et existants. Il combine des normes de communication évolutives avec des options d'instal-
lation fl exibles et des normes élevées de protection des données. Le wibutler pro (2e génération) 
est compatible avec plus de 300 appareils de plus de 30 grandes marques et les connecte en toute 
sécurité. Cette optimisation indépendante des fabricants et des distributeurs propulse la techno-
logie du bâtiment vers de nouveaux sommets. 
Une fois appairés, les appareils ELTAKO compatibles peuvent être intégrés à différents écosys-
tèmes via Matter. Grâce à sa certifi cation Matter Bridge, il peut être intégré à différents écosys-
tèmes et fonctionner en parallèle. Pour le contrôle via Matter, un contrôleur Matter compatible est 
requis pour chaque écosystème. Par exemple, pour Apple Home, le wibutler pro est compatible 
avec le wibutler pro. Par exemple, un HomePod mini, pour Amazon Alexa un Echo Dot compatible, 
et pour Google Home un Nest mini, etc.

CONTRÔLEUR DOMOTIQUE WIBUTLER PRO (2ÈME GÉNÉRATION)

WP2 Wibutler pro (2e génération) contrôleur domotique Art. 30000077

wibutler pro 2
Contrôleur domotique

application wibutler édition ELTAKO

LE CONCEPT WIBUTLER 

Wibutler est une solution de maison intelligente indépendante de 
fabricant, qui simplifi e la vie quotidienne des personnes. La solution 
connecte les produits de plusieurs fabricants et permet aux utili-
sateurs de contrôler et de combiner tous les produits via une seule 
application et de les automatiser. En utilisant des règles de temps et 
d’automatisation  spécialement défi nies, wibutler peut s’acquitter de 
tâches diverses et agir selon les souhaits de son propriétaire.

wibutler pro
Le cœur de la solution est la station centrale wibutler pro (2e génération)
qui, grâce aux normes radio  multiples (EnOcean, ZigBee 3.0, WLAN) est 
compatible avec de nombreux appareils quel que soit le fabricant. 
La Centrale Smart Home permet de combiner ces différents protocoles 
entre eux. Le wibutler pro peut être utilisé de  manière particulièrement 
sécurisée en mode déconnecté, dans ce mode, aucune connexion à 
internet n’est  nécessaire.

Application Wibutler ELTAKO Edition
Avec l’application wibutler App ELTAKO Edition, les produits intelli-
gents peuvent être mis en réseau, automatisés et contrôlés en quel-
ques clics. Toute la maison est en réseau et contrôlée avec une seule 
 application.

Comment ça marche

 Règles d’automatisation : À l’aide de wibutler, les périphériques 
travaillent en équipes. À propos des règles  si-alors, ils peuvent, 
par exemple, réagir aux mouvements ou à des actions telles que 
l’ouverture et la fermeture de fenêtres, de portes ou de tiroirs.

 Contrôle du temps: Stockées via des règles horaires, le wibut-
ler effectue des tâches récurrentes à des heures défi nies.

 Commande à distance :avec wibutler, vous pouvez vous facile-
ment, via un smartphone ou une tablette, vérifi er l’état des péri-
phériques à la maison et les commander.

 Aperçu de la consommation : wibutler mesure la consommation 
et indique le potentiel d’économies le plus important.

 Profi ls : les règles défi nies seront appliquées aux profi ls (Présence 
jour/nuit, «Absence» et «Vacances»). Avec un clic sur un bouton 
de profi l, toute la maison est réglée sur le mode souhaité (par 
exemple «Absence»: tout est éteint, système d’alarme et simula-
tions de présence activés).

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/WP2

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Dimensions L/L/H: 132 x 132 x 26  mm

Alimentation entrée 5 V/3 A DC, bloc d´alimentation 100 V-240 V AC, 50/60 Hz

Connexions d'interfaces - UE 1 x Ethernet-RJ45, 2 x 2.0 USB

Processeur 1 GHz CPU Cortex-A7 Dual Core

Réseau WLAN IEEE 802.11 /b/g/n 2,4 GHz

Protocoles radio Matter/WLAN/EnOcean/868.3 MHz, ZigBee 3.0, TCP/IP, Radio basse 
consommation/2,4 GHz, WLAN/802.11 b/g/n 2,4 GHz;

Disque dur eMMC 4 Go intégré ; Mémoire principale: 1 Go de RAM ;

Couleur blanc
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FD2G14
Passerelle DALI 2, bidirectionnelle. Pertes en attente seulement 1 Watt.

Certifi é DALI 2. DALI 2 est la dernière génération de la norme DALI avec une gamme de fonctions étendue.
Les appareils DALI 2 prennent également en charge toutes les fonctions DALI précédentes et sont donc rétro-
compatibles. Appareil modulaire pour montage sur rail DIN-EN 60715 TH35.
2 Modules = 36 mm de largeur et 58 mm de profondeur. 
Raccordement au BUS RS485 ELTAKO. La connexion du bus se fait par moyen de cavaliers.
Fonctionne en raccordement avec le FAM14.
Tension d’alimentation 230V/50Hz aux bornes N et L.
La tension conforme à la norme CEI 62386 pour les appareils DALI est fournie aux bornes DA +/-.
Courant de sortie 200 mA/max. 250 mA.
Temps de mise en route maximum 250 ms.
En cas de court-circuit, l'alimentation coupe la tension d'alimentation.
Un mécanisme de tentatives d'allumage cycliques est disponible.
Jusqu'à 64 appareils de commande DALI et DALI-2 ainsi que 64 capteurs DALI-2 peuvent être exploités 
sur le FD2G14, en tenant compte du courant de sortie.
Avec la passerelle FD2G14, les appareils DALI sont commandés avec des télégrammes de sondes EnOcean.
Les groupes 0-15 peuvent etre commandés et la commande broadcast peut être envoyée. De plus, les 
scénarios DALI 0-15 peuvent être contrôlés.
Les installations DALI qui sont complètement commandées par le FD2G14, doivent être confi gurées en 
groupes 0-15.
L'évaluation des capteurs DALI 2 peut être confi gurée et activée à l'aide du PCT14.
Les messages d'événements DALI 2 peuvent être interprétés et émis sur le BUS RS485 à l'aide de la borne 
HOLD. Cela permet de transmettre des données au réseau radio Enocean à l'aide du FTD14.
Le FD2G14 met en mémoire interne les valeurs de variations de chaque groupe 0-15 et donne cette valeur 
comme signal de retour. Ces télégrammes de retours sont générés.
Le FD2G14 occupe 16 adresses d’appareils de la série 14. Les retours des adresses d’appareils correspondent 
aux valeurs de gradation des groupes DALI de 0-15, et cela dans un ordre croissant.
Grace au PCT14, les télégrammes de confi rmations peuvent être converties individuellement par groupe de 
télégrammes de valeur de variation (%) en télégrammes de poussoirs (on/off). 
Ainsi ces télégrammes de confi rmations peuvent commander des actionneurs de la série 14.
Le FD2G14 réalise la fonction de DALI Master et d’alimentation DALI.
Grace au commutateur il est possible d’appairer que des poussoirs des groupes 0-8 et de scénarios DALI 0-9. 
Des télégrammes de commande pour les groupes 9-15 et scénarios 10-15 ne sont possible qu’avec le PCT14.
Attention: les poussoirs radio doivent toujours être appairés en double clique lors de l’appairage manuel 
du FD2G14. En position CLR un clique simple suffi  t.
Un bouton directionnel ou un bouton universel avec un ID identique et avec une touche identique ne peut 
pas être appairé plusieurs fois dans de différents groupes. Le dernier groupe sélectionné est toujours 
d’application. Un poussoir peut donc ou bien commander un groupe ou bien commander tous les groupes 
avec Broadcast. Il est possible d’appairer par groupe un FBH. Lors de l’appairage manuel il agit toujours en 
fonction de la luminosité. Avec le PCT14 il est possible d’introduire un seuil de luminosité. La temporisation 
lors du déclenchement en cas de 'plus de mouvement' peut être réglée en minutes (0…60) simultanément 
pour les appareils FBH pour tous les groupes. Réglage par défaut est de 3 minutes.

PASSERELLE DALI 2 FD2G14

Représentation d’un réglage
standard à la livraison.

Commutateurs de fonctionne-
ment

Boîtier pour manuel d’installation 
GBA14 page 1-49.

FD2G14 Passerelle bus RS485 DALI 2 Art. 30014045

Plus d‘informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FD2G14

Le PC-Tool PCT14 permet de définir 
d’autres paramètres et de configurer 
les organes de commande.
(voir page 1-5).
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PASSERELLE FGW14 POUR BUS RS485 ET 
PASSERELLE BUS RS485 AVEC RACCORDEMENT USB-A FGW14-USB

FGW14
Passerelle à usage multiple. Bidirectionnel. Perte en attente seulement 0,5 Watt.

Appareil modulaire pour montage sur rail DIN-EN 60715 TH35. 
1 Module = 18mm de largeur et 58mm de profondeur. 
Ce Gateway, n’ayant qu’un module de largeur est conçu pour de multiples applications: pour le raccorde-
ment de jusqu'à 3 FEM, pour un raccordement, direct via l’interface RS232, à un PC, pour le raccordement 
des composants bus de la série ancienne 12 ou comme connecteur de bus de deux bus RS485 de la série 14.
Raccordement au bus RS485 ELTAKO. Le raccordement de l’alimentation et la connexion du bus se 
font par moyen de cavaliers. Fonctionnement en association avec le FAM14 ou le FTS14KS.
La borne Hold est raccordée au FAM14 ou au FTS14KS.
Des modules de réception FEM sont raccordés en parallèle aux bornes RSA2 et RSB2 du sub-bus ainsi 
qu’aux bornes d’alimentation GND et +12 V.
Jusque 10 modules d’entrée de poussoirs FTS12EM sont éventuellement raccordés en série aux  bornes 
RSA2 et RSB2 du sub-bus, éventuellement en série avec les modules de réception FEM.
La connexion avec un PC est réalisée aux bornes Tx et Rx.
Des actionneurs de la série 12, sont connectés aux bornes RSA2 et RSB2 du sub-bus. 
Ici il n’y a pas de raccordement de la borne Hold.
Un deuxième bus de la série 14 est alimenté via les bornes RSA2/RSB2.
Le réglage du commutateur de mode de fonctionnement BA se fait conformément au manuel d’utilisation.

Représentation d’un réglage 
standard à la livraison.

Commutateur de mode de
fonctionnement

FEM et FEM65-wg page 1-44.
Boîtier pour manuel d’installation 
GBA14 page 1-49.

FGW14 Passerelle à usage multiple Art. 30014017

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FGW14

Le PC-Tool PCT14 permet de définir 
d’autres paramètres et de configurer 
les organes de commande.
(voir page 1-5).

FGW14-USB
Passerelle avec raccordement USB-A. Bidirectionnel. Perte en attente seulement 0,3 Watt.

Appareil modulaire pour montage sur rail DIN-EN 60715 TH35. 
1 Module = 18 mm de largeur et 58 mm de profondeur.
Ce Gateway, n’ayant qu’un module de largeur, est conçu pour de multiples applications: pour le raccorde-
ment d´un contrôleur domotique ou d’un PC via l’interface USB, pour le raccordement de jusqu'à 3 FEM, 
pour le raccordement des composants bus de la série ancienne 12 ou comme connecteur de bus de deux 
bus RS485 de la série 14.
Raccordement au bus RS485 ELTAKO. Le raccordement de l’alimentation et la connexion du bus se 
font par moyen de cavaliers. Fonctionnement en association avec le FAM14 ou le FTS14KS.
La borne Hold est raccordée au FAM14 ou au FTS14KS. 
La connexion avec un PC est réalisée via un interface USB avec 9600 Baud ou 58 k Baud.
Des modules de réception FEM sont raccordés en parallèle aux bornes RSA2 et RSB2 du sub-bus ainsi 
qu’aux bornes d’alimentation GND et +12 V.
Jusque 10 modules d’entrée de poussoirs FTS12EM sont éventuellement raccordés en série aux  bornes 
RSA2 et RSB2 du sub-bus, éventuellement en série avec les modules de réception FEM.
La connexion avec un contrôleur domotique ou avec un PC est réalisée via l’interface USB.
Des actionneurs de la série 12, sont connectés aux bornes RSA2 et RSB2 du sub-bus. 
Ici il n’y a pas de raccordement de la borne Hold.
Un deuxième bus de la série 14 est alimenté via les bornes RSA2/RSB2.
Le réglage du commutateur de mode de fonctionnement BA se fait conformément au manuel d’utilisation.

Représentation d’un réglage 
standard à la livraison.

Commutateurs de fonctionne-
ment

Boîtier pour manuel d’installation 
GBA14 page 1-49.

FGW14-USB Passerelle avec raccordement USB Art. 30014049

Câble USB Câble de rallonge USB, 1,8 m de long, type A, ST/BU Art. 30000020

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FGW14-USB
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MODULE ANTENNE RADIO POUR PC FAM-USB ET PASSERELLE RADIO/ POWERLINE FPLG14

FPLG14
Passerelle radio / Powerline. Bidirectionnel. Perte en attente seulement 0,4 Watt.

Appareil modulaire pour montage sur rail DIN-EN 60715 TH35.
2 modules = 36 mm de largeur et 58 mm de profondeur.
Tension d´alimentation : 230 V
Cette passerelle traduit les télégrammes radio en télégrammes Powerline et inversément.
Fonctionnement en association avec un FAM14 ou un FTS14KS. Raccordement au bus RS485 d´ELTAKO
par le biais de cavaliers enfi chables.
Des fonctions de commande pour télévariateur, chauffage ou volet roulant d´un contrôleur domotique 
peuvent aussi être associées.
Tous les télégrammes Powerline du réseau électrique sont traduit automatiquement en télégrammes de 
bus RS485 et éventuellement en télégrammes radio si un FTD14 est connecté.
Uniquement les télégrammes radio ou bus RS485 ayant été appairés dans le FPLG14 sont traduits en 
télégrammes Powerline et envoyés sur le réseau électrique. 120 adresses différentes sont disponibles. 
L´appairage se fait avec les sélecteurs ou par le biais du logiciel PCT14, comme indiqué dans le manuel 
d´utilisation. 

FPLG14 Passerelle radio / Powerline Art. 30014070

Representation du réglage 
 standard à la livraison.

Commutateur de mode 
de fonctionnement

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FPLG14

FAM-USB
Module d'antenne radio (émetteur et récepteur) avec interface USB. Le module d'antenne radio EnO-
cean peut être utilisé comme émetteur et récepteur pour diverses solutions logicielles.

Connecteur USB Type A avec un câble de raccordement de 1m. Avec une fi che SMA pour le raccordement 
de la petite antenne fournie avec. Si on raccorde une antenne plus grande FA250 ou FA200, qui se trouve 
dans une position optimale, la porté de transmission et de réception est beaucoup plus grande.
Si on raccorde une antenne externe de haute puissance FA200, il est uniquement admis de capter 
des signaux radio et il est interdit d’envoyer des signaux.
Dimensions du boîtier: 78mm de longueur x 40mm de largeur x 22mm de hauteur.

FAM-USB Module antenne radio USB Art. 30000390

Plus d‘informations et autres langues:
https://eltako.com/redirect/FAM-USB
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ZGW16WL-IP
Passerelle avec interface IP via WLAN ou LAN.
Perte en veille seulement 0,9 watts.

Appareil modulaire pour montage sur rail DIN-EN 60715 TH35.
2 modules de large = 36 mm de largeur, 58 mm de profondeur. Tension d´alimentation 88-264 V 50-60 Hz.
La connexion WiFi utilise la bande de fréquence 2,4 GHz. La connexion LAN se fait via un connecteur 
RJ45 avec 10/100Base-T.
La connexion IP se fait via LAN ou WLAN. La passerelle transmet les données de jusqu'à 16 comp-
teurs électriques ELTAKO Modbus via le protocole MQTT, REST API et Modbus TCP. Les données sont 
transférées du ZGW16WL-IP vers n'importe quel courtier MQTT externe. Pour plus de détails sur MQTT, 
consultez: www.mqtt.org. La mise en service et la visualisation des valeurs actuelles et de l'historique du 
compteur sont possibles via l'application ELTAKO Connect et l'interface Web. 
Les confi gurations et les mises à jour peuvent également être effectuées facilement via l'interface 
Web. Une REST API est disponible via la page produit en ligne de l'appareil.

PASSERELLE DE COMPTEUR D'ÉLECTRICITÉ MODBUS MQTT VIA WIFI OU LAN ZGW16WL-IP

ZGW16WL-IP Passerelle MQTT de compteur électrique Modbus via WiFi 
et LAN ; MQTT, API REST, Modbus TCP

Art. 22016001

Plus d‘informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/ZGW16WL-IP

Application ELTAKO Connect
https://eltako.com/redirect/eltako-connect
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FDG62-230V
Passerelle radio - DALI, bidirectionnelle. 49 mm de long x 51 mm de large, 20 mm de profondeur.
Perte en veille seulement 0,5 watts. 

Pour montage encastré. 49 x 51 mm, 20 mm de profondeur.
Les bornes de raccordement sont des bornes à ressorts pour des sections de conducteur de 0,2 mm² 
à 2,5 mm².
Avec la technologie pratique de codes de pression, jusqu'à 32 boutons radio universels, directionnels, ou de 
commande centrale, détecteurs de mouvement, bouton bascule doubles pour ton blanc et intensité peuvent 
être appairés.
La radio bidirectionnelle peut être activée.
Tension d'alimentation 230 V aux bornes N et L.
Le bloc d'alimentation bus DALI DL-N2-80mA et jusqu'à 40 appareils DALI sont connectés aux bornes DALI.
Avec la passerelle FDG62, les appareils DALI peuvent être commandés avec des émetteurs radio EnOcean.
Seule des commandes DALI broadcast peuvent être émises.
En plus de l'entrée de commande radio via une antenne interne, les appareils DALI connectés peuvent 
 également être contrôlés avec un bouton de commande 230 V qui peut être installé devant.
Un courant de lampe témoin n'est pas autorisé.
Le FGD62 stocke la valeur de variation en interne et émet cette valeur en télégramme d´état. 
Les mêmes  télégrammes d´état sont générés qu'avec un FD62NPN.
Ainsi, des actionneurs peuvent être contrôlés avec les télégrammes d´état.
Le FDG62 remplit les fonctions de DALI master.

PASSERELLE RADIO - DALI FDG62-230V

FDG62-230V Passerelle radio - DALI Art. 30100868

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FDG62-230V

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
DL-N2-80mA

DL-N2-80mA
Bloc d'alimentation bus DALI2 avec courant de sortie 80 mA pour alimenter jusqu'à 40 appareils 
DALI standards. 59x33x15mm. Convient pour boîtier encastré et installation dans des appareils de 
classe de protection II.

Certifi é DALI2. DALI2 est la dernière génération de la norme DALI avec une gamme de fonctions étendue.
Les appareils DALI2 prennent également en charge toutes les fonctions DALI précédentes et sont donc 
rétrocompatibles. 
Les bornes de raccordement sont des bornes à ressorts pour des sections de conducteur de 0,5 mm² 
à 1,5 mm².
Entrée: plage de tension d'alimentation 120 V..240 V AC/50-60 Hz.
Courant d'entrée maximal 10mA. Temps de montée en puissance 250 ms. Puissance dissipée max 2 W.
Sortie: Plage de tension de sortie 12 V DC..20,5 V DC. Courant de sortie 80mA.
Résistant à vide et aux courts-circuits.
Degré de protection boîtier IP40. Degré de protection bornes IP20.
Catégorie de tension de choc II Degré de pollution 2. Tension assignée d'isolement 250 V. Tension 
assignée de choc 4 kV. Isolation renforcée. Tension d'essai d'isolement 3 kV.
Température au point d'installation -20°C à +55°C.
Température de stockage -20°C à + 75°C.
Humidité relative 15% à 90%.

DL-N2-80mA Alimentation Bus DALI2 80mA encastrable Art. 33000026



6-12

TÉLÉRUPTEUR/ RELAIS IP MATTER VIA WI-FI, AVEC OPTION ENOCEAN, AVEC 1 CONTACT NO, 
NON LIBRE DE POTENTIEL 16 A ESR64NP-IPM

ESR64NP-IPM
Télérupteur/ relais IP Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 1 contact NO, non libre de potentiel 
16 A/250 V AC, lampes LED 230 V jusqu‘à 600 W, lampes à incandescence et halogènes 230 V 2000 W. 
REST API. Perte en veille seulement 0,7 watts.

Pour montage encastré. 46 x 45  mm, 20 mm de profondeur.
Les bornes de raccordement sont des bornes à vis pour des sections de conducteur jusqu‘à 2,5 mm².
Commutation des contacts au passage par zéro pour protéger les contacts et les lampes. 
Tension d‘alimentation 12 V CC ou 110-230 V CA, tension de commutation et de commande 12 V CC ou 
110-230 V CA. Les tensions de commutation, de commande et d‘alimentation doivent avoir le même potentiel.
La dernière technologie hybride combine les avantages d‘une commande électronique sans usure 
avec les hautes performances de relais spéciaux.
Avec entrée de commande pour un bouton de commande fi laire.
Un courant de lampe témoin n‘est pas autorisé.
La connexion Wi-Fi utilise la bande de fréquence 2,4 GHz et permet les mises à jour en direct (OTA).
Cet actionneur est certifi é Matter et peut donc être intégré à différents écosystèmes et exploité en 
parallèle.
Pour contrôler via Matter, un contrôleur Matter compatible est requis pour chaque écosystème.
Pour Apple Home, par exemple, un Homepod mini, pour Amazon Alexa, par exemple, un Echo Dot compa-
tible et pour Google Home, par exemple, un Nest mini.
La confi guration optionnelle de l‘actionneur s‘effectue via l‘application ELTAKO Connect.
Une version de développement de l’API REST selon la spécifi cation OpenAPI est disponible sur la page 
produit en ligne de l’appareil. Ceci est continuellement développé.
La gamme de fonctions peut être étendue à l’aide d’adaptateurs enfi chables. L’adaptateur EnOcean 
(EOA64) permet d’accéder à l’écosystème EnOcean.
De plus amples informations à ce sujet peuvent être trouvées sur la page produit de l’adaptateur 
concerné.

ESR64NP-IPM Télérupteur/ relais IP Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 1 
contact NO, non libre de potentiel 16 A

Art. 30064015

EOA64 Adaptateur enfi chable EnOcean pour série 64 Art. 30064026

AP64ESR+E Pack actionneur ESR64NP-IPM avec adaptateur enfi chable 
EnOcean EOA64

Art. 30064016

Exemple de raccordement

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
ESR64NP-IPM

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/AP64ESR*E

ESR64NP-IPM avec adapta-
teur EOA64

Application ELTAKO Connect
https://eltako.com/redirect/eltako-connect
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ESR64PF-IPM
Télérupteur/ relais IP Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 1 contact NO, libre de potentiel, 16 
A/250 V AC, lampes LED 230 V jusqu‘à 600 W, lampes à incandescence et halogènes 230 V 2000 W. 
REST API et „built for matter“. Perte en veille seulement 0,9 watts. 

Pour montage encastré. 46 x 45  mm, 20 mm de profondeur.
Les bornes de raccordement sont des bornes à vis pour des sections de conducteur jusqu‘à 2,5 mm².
Tension d‘alimentation et de commande 12 V CC ou 110-240 V CA.
La dernière technologie hybride combine les avantages d‘une commande électronique sans usure 
avec les hautes performances de relais spéciaux.
Avec entrée de commande pour un bouton de commande fi laire.
Un courant de lampe témoin n‘est pas autorisé.
La connexion Wi-Fi utilise la bande de fréquence 2,4 GHz et permet les mises à jour en direct (OTA).
Cet actionneur est certifi é Matter et peut donc être intégré à différents écosystèmes et exploité en 
parallèle.
Pour contrôler via Matter, un contrôleur Matter compatible est requis pour chaque écosystème.
Pour Apple Home, par exemple, un Homepod mini, pour Amazon Alexa, par exemple, un Echo Dot compati-
ble et pour Google Home, par exemple, un Nest mini.
La confi guration optionnelle de l‘actionneur s‘effectue via l‘application ELTAKO Connect.
Une version de développement de l‘API REST selon la spécifi cation OpenAPI est disponible sur la page 
produit en ligne de l‘appareil. Ceci est continuellement développé. 
La gamme de fonctions peut être étendue à l‘aide d‘adaptateurs enfi chables. L‘adaptateur EnOcean 
(EOA64) permet d‘accéder à l‘écosystème EnOcean.
De plus amples informations à ce sujet peuvent être trouvées sur la page produit de l‘adaptateur 
concerné.

ESR64PF-IPM Télérupteur/ relais IP Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 
1 contact NO, libre de potentiel 16 A

Art. 30064021

EOA64 Adaptateur enfi chable EnOcean pour série 64 Art. 30064026

AP64ESRPF+E Pack actionneur ESR64PF-IPM avec adaptateur enfi chable 
EnOcean EOA64

Art. 30064022

Exemple de raccordement

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
ESR64PF-IPM

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
AP64ESRPF*E

ESR64NP-IPM avec adapta-
teur EOA64

TÉLÉRUPTEUR/ RELAIS IP MATTER VIA WI-FI, AVEC OPTION ENOCEAN, 1 CONTACT NO, 
LIBRE DE POTENTIEL 16 A ESR64PF-IPM

Application ELTAKO Connect
https://eltako.com/redirect/eltako-connect
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TÉLÉVARIATEUR UNIVERSEL IP VIA WI-FI, JUSQU‘À 300W
CERTIFIÉ MATTER, AVEC OPTION ENOCEAN EUD64NPN-IPM

EUD64NPN-IPM
Télévariateur universel IP, Matter, via Wi-Fi, avec option EnOcean. Avec power MOSFET. Lampes LED 
230 V dimmables en mode de fonctionnement coupure de fi n de phase jusqu´à 300 W, ou en mode 
de fonctionnement coupure de début de phase jusqu´à 100 W, selon les conditions de ventilation.
Lampes à incandescence et halogènes 230 V jusqu‘à 300 W, selon les conditions de ventilation. 
Pas de charge minimale. API REST. Perte en veille seulement 0,7 watts.

Pour montage encastré. 46 x 45 mm, 20 mm de profondeur.
Les bornes de raccordement sont des bornes à vis pour des sections de conducteur jusqu‘à 2,5 mm².
Commutation avec soft on et soft off pour protéger la lampe.
Tension d‘alimentation, de commutation et de commande locale 110-240 V.
Le niveau de luminosité réglé est enregistré lorsque l‘appareil est éteint (mémoire).
Protection électronique automatique contre les surcharges et arrêt en cas de surchauffe.
Avec entrée de commande pour un bouton de commande fi ,aire.
Un courant de lampe témoin n‘est pas autorisé.
La connexion Wi-Fi utilise la bande de fréquence 2,4 GHz et permet les mises à jour en direct (OTA).
Cet actionneur est certifi é Matter et peut donc être intégré à différents écosystèmes et exploité en 
parallèle. 
Pour contrôler via Matter, un contrôleur Matter compatible est requis pour chaque écosystème.
Pour Apple Home, par exemple, un Homepod mini, pour Amazon Alexa, par exemple, un Echo Dot compa-
tible et pour Google Home, par exemple, un Nest mini.
Une version de développement de l‘API REST selon la spécifi cation OpenAPI est disponible sur la page 
produit en ligne de l‘appareil. Ceci est continuellement développé.
La gamme de fonctions peut être étendue à l‘aide d‘adaptateurs enfi chables. L‘adaptateur EnOcean 
(EOA64) permet d‘accéder à l‘écosystème EnOcean.
De plus amples informations à ce sujet peuvent être trouvées sur la page produit de l‘adaptateur 
concerné.

EUD64NPN-IPM Télévariateur universel IP, Matter via Wi-Fi, avec option 
EnOcean, jusqu‘à 300 W, Rest API 

Art. 30064017

EOA64 Adaptateur enfi chable EnOcean pour série 64 Art. 30064026

AP64EUD+E Pack actionneur EUD64NPN-IPM avec adaptateur enfi chable 
EnOcean EOA64

Art. 30064018

Exemple de raccordement

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
EUD64NPN-IPM

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/AP64EUD*E

EUD64NPN-IPM avec adap-
tateur EOA64

Application ELTAKO Connect
https://eltako.com/redirect/eltako-connect
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ESB64NP-IPM
 Actionneur d'ombrage avec IP, Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 1+1 contact normalement 
ouvert 10 A/250 V AC, non libre de potentiel, pour un moteur d'ombrage 230 V AC. Avec détection 
automatique de fi n de course. REST API. Perte en veille seulement 0,6 Watt.

Pour montage encastré. 46 x 45  mm, 20 mm de profondeur.
Les bornes de raccordement sont des bornes à vis pour des sections de conducteur jusqu‘à 2,5 mm².
Tension d'alimentation, de commutation et de commande: 12 V CC, 24–36 V CC ou 110–240  V CA.
La dernière technologie hybride combine les avantages d‘une commande électronique sans usure 
avec les hautes performances de relais spéciaux.
Avec entrée de commande pour un bouton de commande fi laire.
Un courant de lampe témoin n‘est pas autorisé.
La connexion Wi-Fi utilise la bande de fréquence 2,4 GHz et permet les mises à jour en direct (OTA).
Cet actionneur est certifi é Matter et peut donc être intégré à différents écosystèmes et exploité en 
parallèle.
Pour contrôler via Matter, un contrôleur Matter compatible est requis pour chaque écosystème.
Pour Apple Home, par exemple, un Homepod mini, pour Amazon Alexa, par exemple, un Echo Dot compa-
tible et pour Google Home, par exemple, un Nest mini.
La confi guration optionnelle de l‘actionneur s‘effectue via l‘application ELTAKO Connect.
Une version de développement de l’API REST selon la spécifi cation OpenAPI est disponible sur la page 
produit en ligne de l’appareil. Ceci est continuellement développé.
La gamme de fonctions peut être étendue à l’aide d’adaptateurs enfi chables. L’adaptateur EnOcean 
(EOA64) permet d’accéder à l’écosystème EnOcean.
De plus amples informations à ce sujet peuvent être trouvées sur la page produit de l’adaptateur 
concerné.

ESB64NP-IPM Actionneur d'ombrage avec IP, Matter via Wi-Fi, avec option EnOcean, 
1+1 contact normalement ouvert 10 A/250 V AC, détection automati-
que de fi n de course

Art. 30064019

EOA64 Adaptateur enfi chable EnOcean pour la série 64 Art. 30064026

AP64ESB+E Pack actionneur ESB64NP-IPM avec adaptateur enfi chable 
EnOcean EOA64

Art. 30064020

Exemple de raccordement

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
ESB64NP-IPM

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/AP64ESB+E

ESB64NP-IPM avec 
adaptateur EOA64

ACTIONNEUR D'OMBRAGE AVEC IP, MATTER VIA WI-FI, AVEC OPTION ENOCEAN, 
1+1 CONTACTS NO 10 A, DÉTECTION AUTOMATIQUE DE FIN DE COURSE, ESB64NP-IPM

NOUVEAU

Application ELTAKO Connect
https://eltako.com/redirect/eltako-connect
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ADAPTATEUR ENFICHABLE ENOCEAN, POUR SÉRIE 64, EOA64

EOA64
Pour installation encastrée avec la série 64. 46x45x mm, 9 mm de profondeur.

Adaptateur enfi chable EnOcean pour la série 64. Avec l‘adaptateur enfi chable EnOcean, les appareils 
EnOcean compatibles peuvent être intégrés à la série 64. De plus, ces appareils EnOcean peuvent être 
transmis à divers écosystèmes via Matter.

ATTENTION : Un actionneur série 64 est nécessaire sur lequel l‘adaptateur est branché.

EOA64 Adaptateur enfi chable EnOcean pour la série 64 Art. 30064026

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/EOA64

Série 64 avec adaptateur 
EOA64
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PRISE CONNECTÉE TÉLÉRUPTEUR IP, MATTER VIA WI-FI, ENOCEAN, 
1 CONTACT NORMALEMENT OUVERT 10A, FSR100-IPM

FSR100-IPM
Prise connectée télérupteur IP, Matter via Wi-Fi, EnOcean. 10 A/250 V CA, lampes LED 230 V jusqu'à 
600 W, lampes à incandescence et halogènes 230 V jusqu'à 2000 W. 100 x 55 x 45 mm (dimensions 
sans fi che), blanc pur. REST-API. Perte en veille seulement 0,8 watts. Actionneur Smart Home

Prise intermédiaire pour prises allemandes. Avec protection de contact accrue.
Commutation des contacts au passage par zéro pour protéger les contacts et les lampes.
Tension d’alimentation et de commutation 230 V.
Une technique hybride la plus moderne combine une commande électronique sans usure avec une 
performance plus élevée en utilisant des relais spéciaux
La connexion Wi-Fi utilise la bande de fréquence 2,4 GHz et permet les mises à jour en direct (OTA).
Cet actionneur est certifi é Matter et peut donc être intégré à différents écosystèmes et fonctionner 
simultanément. Pour le contrôle via Matter, un contrôleur Matter compatible est requis pour chaque 
écosystème. Par exemple, un HomePod mini pour Apple Home, un Echo Dot compatible pour Amazon 
Alexa et un Nest mini pour Google Home. La confi guration optionnelle de l'actionneur s'effectue via 
l'application ELTAKO Connect. Une version de développement de l'API REST, basée sur la spécifi cation 
OpenAPI, est disponible sur la page produit en ligne de l'appareil. Ceci est continuellement développé. 
Les appareils EnOcean compatibles peuvent être appairés et, de plus, transférés vers différents écosys-
tèmes via Matter.

FSR100-IPM Prise connectée télérupteur IP, Matter via Wi-Fi, EnOcean, 1 
contact normalement ouvert 10 A

Art. 30064027

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FSR100-IPM

Application ELTAKO Connect
https://eltako.com/redirect/eltako-connect

NOUVEAU
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PRISE CONNECTÉE TÉLÉVARIATEUR IP, MATTER VIA WI-FI, ENOCEAN, JUSQU´À 300 W

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FUD100-IPM

Application ELTAKO Connect
https://eltako.com/redirect/eltako-connect

FUD100-IPM
Prise connectée télévariateur IP, Matter via Wi-Fi, EnOcean. Avec MOSFET de puissance.
Compatible avec les lampes LED 230 V à intensité variable (jusqu'à 300 W en mode coupure de fi n 
de phase ou jusqu'à 100 W en mode coupure de début de phase), selon les conditions de ventilation. 
Compatible également avec les lampes à incandescence et halogènes 230 V (jusqu'à 300 W), selon les 
conditions de ventilation. Aucune charge minimale requise. REST-API. Perte enveille seulement 0,8 watts.

Prise intermédiaire pour prises allemandes. Avec protection de contact accrue.
Commutation avec soft on et soft off pour protéger la lampe.
Tension d’alimentation et de commutation 230 V.
Le niveau de luminosité réglé est enregistré lorsque l‘appareil est éteint (mémoire).
Protection électronique automatique contre les surcharges et arrêt en cas de surchauffe.
La connexion Wi-Fi utilise la bande de fréquence 2,4 GHz et permet les mises à jour en direct (OTA).
Cet actionneur est certifi é Matter et peut donc être intégré à différents écosystèmes et fonctionner 
simultanément. Pour le contrôle via Matter, un contrôleur Matter compatible est requis pour chaque 
écosystème. Par exemple, un HomePod mini pour Apple Home, un Echo Dot compatible pour Amazon 
Alexa et un Nest mini pour Google Home. La confi guration optionnelle de l'actionneur s'effectue via 
l'application ELTAKO Connect. Une version de développement de l'API REST, basée sur la spécifi cation 
OpenAPI, est disponible sur la page produit en ligne de l'appareil. Ceci est continuellement développé. 
Les appareils EnOcean compatibles peuvent être appairés et, de plus, transférés vers différents écosys-
tèmes via Matter.

FUD100-IPM Prise connectée télévariateur IP, Matter via Wi-Fi, EnOcean, 
jusqu'à 300 W

Art. 30064028

NOUVEAU
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Le PC-Tool PCT14 et le transmetteur de 
données DAT71 permettent de définir 
d’autres paramètres et de configurer 
les organes de commande.

FD2G71L-230V
Passerelle DALI-radio, bidirectionnelle. Pertes en attente de seulement 2 Watt.

Certifi é DALI-2. DALI-2 est la dernière génération de la norme DALI avec une gamme de fonctions étendue.
Les appareils DALI 2 prennent également en charge toutes les fonctions DALI précédentes et sont donc 
rétrocompatibles. Pour montage par ex. dans un faux-plafond ou le boitier d´un luminaire.
252 mm de long, 46 mm de large, 31 mm de profond. Avec dispositif anti arrachement du câble.
Tension d´alimentation 230 V aux bornes N et L.
La tension conforme à la norme CEI 62386 pour les appareils DALI est fournie aux bornes DA +/-. Courant 
de sortie 200 mA/max. 250 mA.
En cas de court-circuit, la tension d'alimentation est coupée. Un mécanisme de tentatives d'allumage 
cycliques est disponible.
Jusqu'à 64 appareils (par ex. ballasts) DALI et DALI-2 ainsi que 64 capteurs (par. ex. détecteurs de mou-
vement) DALI-2 peuvent être connectés sur le FD2G71L, en tenant compte du courant de sortie. Avec la 
passerelle FD2G71L, les appareils DALI sont commandés avec des télégrammes de capteurs EnOcean.
Les groupes 0-15 peuvent être commandés et la commande broadcast peut être envoyée. 
De plus, les scénarios DALI 0-15 peuvent être contrôlés.
Les installations DALI qui sont complètement commandées par le FDG14, doivent être confi gurées en 
groupes 0-15.
L'évaluation des capteurs DALI-2 peut être confi gurée et activée à l'aide du PCT14.
Les messages d'événements DALI-2 peuvent être interprétés et transmis au réseau radio EnOcean.
Le FD2G71L stocke en interne la valeur de variation pour chacun des groupes 0 à 15 et fournit cette valeur 
sous forme de retour d´état (feedback).
Des télégrammes de retour d´état sont générés.
Le retour d´état correspond aux valeurs de variation des groupes DALI 0 à 15 par ordre croissant, en fonc-
tion de l'ID du retour.
Grace au PCT14, les télégrammes de confi rmations peuvent être converties individuellement par groupe 
de télégrammes de valeur de variation (%) en télégrammes de poussoirs (on/off). 
Ainsi ces télégrammes de confi rmations peuvent commander des actionneurs.
Le FDG14 réalise la fonction de DALI Master et d’alimentation DALI.
Attention: pour l´appairage de boutons-poussoir toujours effectuer un double clic, pour l´efface-
ment, un clic simple suffi  t. 
Un bouton directionnel ou un bouton universel avec un ID identique et avec une touche identique ne peut 
pas être appairé plusieurs fois dans de différents groupes. Le dernier groupe sélectionné est toujours 
d’application. Un poussoir peut donc soit commander un groupe soit commander tous les groupes avec 
Broadcast.
Il est possible d’appairer un FBH par groupe. Lors de l’appairage manuel il agit toujours en fonction de la 
luminosité. Avec le PCT14 il est possible d’introduire un seuil de luminosité.
La temporisation à l´extinction après le télégramme de "non-mouvement" peut être réglée pour les FBH de 
tous les groupes en minutes (1…60). Réglage par défaut: 3 minutes.

FD2G71L-230V Passerelle DALI-2 Art. 30000047

PASSERELLE DALI-2 FD2G71L-230V

Représentation d’un réglage 
standard à la livraison.

Commutateurs de fonctionne-
ment

Caractéristiques techniques page T-3.

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/FD2G71L-230V
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PASSERELLE BOUTON-POUSSOIR RADIO/ POWERLINE PL-FGW

PL-FGW
Passerelle Powerline/ radio bidirectionnelle. 53 x 43 mm, 40 mm de profondeur,
pour montage dans une boîte d´encastrement de 58 mm. Perte en attente seulement 1,1 Watt.

Tension d´alimentation 230 V. Puissance en fonctionnement 1,1 Watt.
Les télégrammes Powerline associés à la passerelle sont traduits et transmis automatiquement en
télégrammes radio.
Les télégrammes radio associés à la passerelle sont traduits et transmis automatiquement en télégrammes
powerline.
En appuyant sur le bouton Reset on active le mode d´apprentissage du PL-FGW.
Avec les sélecteurs rotatifs on choisit ensuite d´associer des télégrammes radio ou Powerline.
Un émetteur Powerline associé reçoit un canal radio. Il est possible d´associer jusqu´à 80 émetteurs ou
télégrammes d´état Powerline.
Pour associer un bouton poussoir radio, il faut choisir sa fonction avec le commutateur coulissant 
du PL-FGW (bouton universel, directionel ou central) avec les sélecteurs rotatifs g et e, il faut choisir 
l´adressage Powerline que le bouton poussoir radio doit commander. Il est également possible d´associer 
des contacts de fenêtre ou des détecteurs de mouvement ELTAKO. Des fonctions de commande pour 
télévariateur, chauffage ou volet roulant d´un contrôleur domotique peuvent aussi être associées. 
Jusqu´à 100 émetteurs radio peuvent être associés.
Toutes les confi gurations sont également accessibles via le réseau électrique à l'aide du logiciel 
PC SIENNA-Professional (voir pages 4-9). L´activation du mode d´apprentissage et d´effacement est 
possible sans avoir un accès direct à l´appareil. Le PL-FGW joue également le role de relais entre le ther-
mostat d´ambiance PL-SAMTEMP et les têtes  thermostatiques radio EnOcean FKS-MD1. Jusqu´à 20 têtes 
 thermostatiques et PL-SAMTEMP peuvent être associés.

PL-FGW Passerelle radio/ Powerline Art. 31100010

Plus d'informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/PL-FGW

Logiciel SIENNA-Professional
page 4-9.
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KNX MODBUS RTU-GATEWAY 
WEINZIERL 886
Passerelle compacte entre KNX TP et Modbus RTU avec 250 canaux librement confi gurables.
Classe de protection IP 20.

Appareil modulaire pour montage sur rail DIN-EN 60715 TH35. 
1 module = 18 mm de largeur, 58 mm de profondeur. 
L'appareil permet une intégration facile des appareils Modbus prenant en charge le protocole RTU sur 
RS485 et peut fonctionner comme maître ou esclave Modbus. En tant que maître, l'appareil peut adresser 
jusqu'à 25 appareils esclaves. L'association entre les objets KNX et les registres Modbus peut être confi -
gurée via des paramètres dans l'ETS. Aucun logiciel supplémentaire n'est requis. Le bus KNX et Modbus 
sont isolés galvaniquement l'un de l'autre. Deux boutons et trois LED permettent une commande locale et 
une visualisation de l'état de l'appareil.

KNX Modbus RTU-
Gateway Weinzierl 886

Passerelle KNX Modbus RTU Art. 30000945

Plus d‘informations et 
autres langues:
https://eltako.com/redirect/
KNX_RTU_886

PASSERELLE KNX MODBUS RTU KNX MODBUS RTU-GATEWAY WEINZIERL 886
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KNX ENO 626
Passerelle bidirectionnelle entre EnOcean radio et le bus KNX/EIB avec 8 canaux, version encastrable.  

Le KNX ENO 626 est une passerelle bidirectionnelle entre EnOcean radio et le bus KNX/EIB. Avec cet 
appareil, des télégrammes et des valeurs de mesures peuvent être envoyés d’un détecteur radio 
EnOcean vers le bus KNX, pour commander p. ex. des actionneurs KNX. Pareillement pour des action-
neurs radio EnOcean, qui peuvent être commandés par KNX.
Le KNX ENO 626 secure de Weinzierl permet une communication codée avec des appareils compatibles 
et sécurisés EnOcean.
Le KNX ENO 626 secure, avec ces 8 canaux radio, support plus de 100 profi les d’appareils (EEP: EnOcean 
Equipment Profi le) et permet ainsi une connexion simple et sécurisée entre différentes sondes et action-
neurs EnOcean vers une installation KNX. 
De plus, la passerelle offre des fonctions logiques et de contrôle et comprend un répétiteur radio niveau 1.
La fonction de répétiteur est utilisée pour combler des distances plus importantes entre les sondes et 
les actionneurs.
La confi guration est faite avec le KNX ENO-Tool que vous pouvez télécharger du site weinzierl.de.
Montage encastré dans un blochet de 55mm.

KNX ENO 626 Passerelle EnOcean KNX Art. 30000944

PASSERELLES ENOCEAN-KNX KNX ENO 626 ET KNX ENO 636

KNX ENO 636
Passerelle bidirectionnelle entre EnOcean radio et le bus KNX/EIB avec 32 canaux, 81 x 81 x 25 mm. 

Le KNX ENO 636 secure est une passerelle bidirectionnelle entre EnOcean radio et le bus KNX/EIB. Avec cet 
appareil, des télégrammes et des valeurs de mesures peuvent être envoyés d’un détecteur radio EnOcean 
vers le bus KNX, pour commander p. ex. des actionneurs KNX. Pareillement pour des actionneurs radio 
EnOcean, qui peuvent être commandés par KNX. 
Le KNX ENO 636 secure de Weinzierl permet une communication codée avec des appareils compatibles et 
sécurisés EnOcean.
Le KNX ENO 636 secure, avec ces 32 canaux radio, support plus de 100 profi les d’appareils (EEP- EnOcean 
Equipment Profi le) et permet ainsi une connexion simple et sécurisée entre différentes sondes et action-
neurs EnOcean vers une installation KNX.
De plus, cette passerelle vous offre des fonctions logiques et de réglage et possède aussi un répétiteur 
radio.
La fonction de répétiteur est utilisée pour combler des distances plus importantes entre les sondes et 
les actionneurs.
La confi guration est faite avec le KNX ENO-Tool que vous pouvez télécharger du site weinzierl.de.
Montage encastré dans un blochet de 55mm. Le KNX ENO 636 est un répétiteur à 1 niveau.

KNX ENO 636 Passerelle EnOcean KNX Art. 30000948

Plus d'informations et autres langues:
https://eltako.com/redirect/
KNX_ENO_626

Plus d'informations et autres langues:
https://eltako.com/redirect/
KNX_ENO_636
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STATION D´ACCUEIL MURALE POUR IPAD AVEC FONCTION CHARGEUR ET
STATION D´ACCUEIL MURALE AVEC FONCTION CHARGEUR INWALL/10.9-SZ

OnWall-/ ET OnWall/2-
Station d’accueil murale universelle avec fonction de charge pour contenir un Apple iPad. Retrait possible 
à tout moment. Montage en saillie au dessus d´un boîtier électronique à encastrer. Fraisé à partir d’un bloc 
d’aluminium. Alimentation 110-240 V AC vers USB incluse. Dimensions: 140,0x220,0 x 18,0 mm

OnWall-al Station d'accueil murale universelle pour tous les iPads 
avec Lightning avec fonction chargeur, alu nature

Art. 30000001

OnWall-sz Station d'accueil murale universelle pour tous les iPads 
avec Lightning avec fonction chargeur, alu noir

Art. 30000002

OnWall/2-al Station d'accueil murale universelle pour iPad USB-C,
avec fonction chargeur, alu nature

Art. 30000101

OnWall/2-sz Station d'accueil murale universelle pour iPad USB-C,
avec fonction chargeur, alu noir

Art. 30000102
Plus d‘informations et autres langues:
https://eltako.com/redirect/OnWall

InWall/10.9-sz
Station d'accueil murale encastrée avec fonction de charge pour le format portrait ou paysage 
(verrouillage: permanent) d'un Apple iPad 10,9" ou 11". Boîtier encastrable. Cadre en aluminium, 
couvercle en verre blanc ou noir. Alimentation 110-240 V AC vers USB incluse. 
Dimensions: 226,0 x 315,0 x 78,0 mm, dimensions de la découpe UP: 215,0 x 305,0 x 78,0 mm.

InWall/10.9-sz Station d'accueil murale encastrée pour iPad 10,9" ou 11" 
avec fonction chargeur, alu noir avec panneau en verre noir

Art. 30000098
Plus d‘informations et autres langues:
https://eltako.com/redirect/InWall*10*9-sz
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